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PROTOCOLIZACION DE LA TRADUCCION DEL IDIOMA 

INGLES AL IDIOMA ESPAÑOL DEL PODER GENERAL 

OTORGADO POR LA COMPAÑÍA TIDEWATER MARINE 

INTERNATIONAL, INC. A FAVOR DE LOS SEÑORES GARY 

GLEIXNER Y MARIA GEORGINA LOPEZ SALAZAR, ANTE 

EL NOTARIO PUBLICO DE LA CIUDAD DE NUEVA 

  

ko ARTE ORLEANS, ESTADO DE LOUISIANA, ESTADOS UNIDOS DE 
Norakjo A] 

, AMERICA, EL VEINTIOCHO DE ABRIL DEL DOS MIL..------- 
o CUANTIA: INDETERMINADA.   
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Tidewater Marine International, inc. 

Power Of Attorne 

    

Tidewáter Marine International, Inc. (the “Grantor”) a Panamanian Corporation, hereby 

jointly and severally grants a General Power of Attorney to Gary Gleixner, a citizen of the 
United States of America currently residing in the Republic of Ecuador, and Maria Georgina 
Lopez-Salazar, a citizen of.the Republic of Ecuador currently Republic of Ecuador (hereinafter 
collectively referred to as the “Attórney in Fact”), and appoints them, jointly and severally, as its 
attorney in fact, in the Republic of Ecuador, for the following purposes: 

1. To conduct all proceedings with the Superintendent of Companies of Ecuador, Courts of 
Law, Central Bank, Mercantile Registration Office of the City of Guayaquil, Internal 
Revenue Service, Ministry of Foreign Trade, Industrialization and Fisheries of Ecuador 
and any other Government Entity, aimed at establishing the Branch of the Grantor in the 
Republic of Ecuador. 

said Branch, thus specially empowered to represent the aforementioned Branch in all its 
acts, deeds and contracts that said Branch might perform within Ecuador. The Attorney 
in Fact shall also represent the Branch before any person or persons or any Officer of 
the Ecuadorian Government. In order to duly accomplish this Power of Attorney, or in 
order to comply with any other law, regulation, resolution, related to Branches of Foreign 

en Companies in Ecuador, the Attorney in Fact shall be enabled to file applications, 
requests, or any other document in the name and on behalf of the Branch, and shall be 

understood to be authorized to conduct the businesses of the Branch in Ecuador, and in 

general, to perform any other action aimed at enabling the Branch to conduct its 
operations in Ecuador , in accordance with the applicable laws of said country. 

y 2. To bear, as the Attorney in Fact of the Branch in Ecuador, the legal representation of 

3. To execute, accomplish and fulfill in the name and on behalf of the Branch the contract 
signed with Energy Development Corporation Ecuador Ltd. ("EDC”) for the furnishing of 
supply vessels and one crewboat to support Offshore Drilling operations including 
transporting crews, equipment and supplies between the maintand and offshore 
locations, towing and positioning mobile drilling rigs, assistance in offshore construction 
projects plus a variety of specialized services, including cable - laying and three 
dimensional seismic work, said work to be performed in the Republic of Ecuador. ce

r 

4. To file with the Ecuadorian Tax, Labor, Social Security, Superintendent of Companies, 
authorities all returns, as mandatorily ordered in the respective laws, to open Bank 
accounts and draw checks in tH8 name of the Branch; to make deposits in the Banking 
Accounts, to make and order wire transfers from Ecuador to abroad to Hoad Office; to 
process import permits under the Ecuadorian Custom Law, to open letter ofícredits and 
other Bank documents in connection with the contract signed with EDC; to ent     
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   sig contracts and agreements for the normal and regular course of business of the 

Bránch in Ecuador. . 2 

cap ALO 

5. ToYepresent the Branch with broad faculties before any Court of Law or Tribunal, in 

claims, lawsuits and other legal proceedings, either as defendant or as plaintiff, or 

before any other Civil Tribunal of Ecuador, with enough power and attributions, inclusive 

to conduct or subdue the case to arbitration and, in general, to file and answer lawsuits, 

claims of any kind. 
o 

4 Inaeneral the Altomey in Fact shall be authorized to act and perform in the name and 
; Lo DALE N. ATKINS, Clerk of the Civil District Court for the Parish of Orleans, State 

of Louisiana, the same being a Court of Record, having probate Jurisdiction, DO HEREBY 

  

    

State of Louisiana CERTIFY, that 

toil District Court James C. Wilbert 
' for the Whose name is subscribed to the certificate of proof, acknowled . . gment, or affidavit of the 

Parish of Orleans annexed instrucment, and thereon written, was at the time of taking such proof, acknowl- 
edgment or affidavit a Notary Public within and for said Parish, residing in said Parish, duly 

appointed, commissioned and sworn, and authorized by the laws of said State to administer 

6 oaths, and to tako the acknowledgments and proofs of deeds or conveyances of lands, tene- 

ments and hereditaments, in said State, and other instruments to be recorded therein and to 

certify the same; that full faith and credit are and ought to be given to his official acts; and 

I further certify that I have compared the signature to the original certificate with that de- 
- poe in this office by such person and verily believe that the signature to the attached 

certificate is his genuine signature, and the person signing such certificate is not required 
by law to file in this office an impression of his official seal. 

co IN TESTIMONY WHEREOB 1 have hereunto set my hand and affixed the seal of said 

urt at the City of New Orleans in said Parish and State on the 

  28th day of. April xxx 2000 

ads. NX. Cda e 

Sworn and Subscribed Before Me 

This 28 Day of April 2000 
e.     

     

  

Notary Public 

 



  

REPUBLICA DEL ECUADOR 
Consulado General en New 

Orleans 
Presentada para autenticar la 

firma que antecede, el 

suscrito Consul General en New Orleans, 

certifica que es auténtica, 

siendo la que usa el señor, 

JamesC.Wilbert,Notario Público 

de Louisiana en todas sus 

actuaciones. 

Autenticación No 160/2000 

Partida Arancelaria: 11-13-d 

Valor de la Actuación, $ 30,00 

Lugar y Fecha: New Orleans, 28 de 
ABRIL ,2000 

Jose Cruz Estrada 
Consul General     
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TIDEWATER MARINE INTERNATIONAL, INC. 
PODER GENERAL 

ad 

    

    
jlewater Marine International, Inc. ( LA PODERDANTE) una Compañía de Panamá, por 

edio del presente otorga conjunta e individualmente un PODER GENERAL, a Gary Gleixner, 

un ciudadano de los Estados Unidos de América, actualmente residiendo en la República del 

Ecuador y a María Georgina López Salazar, una ciudadana de la República del Ecuador (de 
aquí en adelante designados como LOS APODERADOS) y los designa como sus 

APODERADOS GENERALES en la República del Ecuador, para que actuando individual o 
conjuntamente estén legalmente facultados para los siguientes propósitos: 

1.- Para llevar a cabo todas las diligencias con la Superintendencia de Compañías del Ecuador, 

Cortes Judiciales, Banco Central, Registro Mercantil de la ciudad de Guayaquil, Servicio de 

Rentas Internas, Ministerio de Comercio Exterior, Industrialización y Pesca del Ecuador, y con 

cualquier otra institución gubernamental, tendientes a establecer la Sucursal de LA 

PODERDANTE en la república del Ecuador. 

2.- Ejercer, como Apoderados Generales de la Sucursal en el Ecuador, la representación legal 

de dicha sucursal, en consecuencia facultados con amplios poderes para representar a la 

mencionada sucursal en todos sus actos, instrumentos y contratos que dicha sucursal deba 

llevar a cabo en el Ecuador. Los Apoderados Generales también representarán a la sucursal 

ante cualquier persona o personas o ante cualquier autoridad del Gobierno ecuatoriano. Para el 

cabal cumplimiento de este Poder General, o para el cumplimiento de cualquier otra Ley, 
regulación, resolución, relacionadas con sucursales de compañías extranjeras en el Ecuador, 

los Apoderados Generales estarán facultados para presentar solicitudes, petitorios, 

requerimientos, o cualquier otro documento a nombre y en representación de la sucursal, y se 

entenderá que están autorizados para conducir los negocios de la sucursal en el Ecuador. y en 

general, para llevar a cabo cualquier otra acción destinada a facultar a la sucursal para conducir 
sus operaciones en el Ecuador, de acuerdo con las leyes aplicables de dicho país. 

3.- Para ejecutar, llevar a cabo y conducir a nombre y en representación de la sucursal el 

contrato firmado con Energy Development Corporation Ecuador Ltd. (“EDC”), para la provisión 

de barcos de suministro y un barco de tripulación para operaciones de perforación mar afuera, 
incluyendo el transporte de la tripulación, del equipo y de las provisiones y suministros entre 

tierra firme y las localidades que se encuentran mar afuera, remolcando y posicionando 

plataformas de perforación móviles, asistencia en proyectos de construcciones efectuadas mar 

afuera, más una variedad de servicios especializados incluyendo instalación de cables y tres 

trabajos sísmicos dimensionales, trabajos todos a ser realizados en la república del Ecuador. 

4.- A presentar ante las autoridades fiscales ecuatorianas, de Trabajo, de Seguridad Social, 

Superintendencia de Compañías todas las declaraciones que obligatoriamente deben 
presentarse de acuerdo con sus leyes respectivas, a abrir cuentas bancarias y girar cheques a 
nombre de la sucursal; a hacer depósitos en cuentas bancarias; a efectuar y ordenar 

transferencias bancarias desde el Ecuador al exterior a casa matriz; a procesar permisos de 

importación al amparo de la Ley General de Aduanas del Ecuador; a abrir cartas de crédito y 

otros documentos bancarios relacionados con el contrato suscrito con EDC; a acordar y suscribir 
contratos y convenios para el curso normal de los negocios de la sucursal en el Ecu , 
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5.- Para representar a la sucursal con amplias facultades ante cualquier Corte Judicial o 

Tribunal, en reclamos, juicios, y cualquier otro procedimiento, sea como demandante o 

demandada, o ante cualquier otro tribunal civil del Ecuador, con suficiente poder y atribuciones, 
inclusive para conducir o someter el caso al arbitraje y! en general, para presentar y contestar 

demandas o reclamos de cualquier clase. 

6.- En general, los Apoderados estarán autorizados para actuar y ejecutar a nombre y en 

representación de la Sucursal, como sus Agentes autorizados con amplias facultades para todos 

los negocios y propósitos que se consideren necesarios para las actividades de la Sucursal en 

el Ecuador, en lo que tiene relación a su contrato con EDC durante el curso regular de negocios. 

Los Apoderados Generales recibirán instrucciones específicas de la casa matriz de la compañía. 

Para contratar personal para la sucursal en el Ecuador así como también para la venta de 

activos, otros bienes muebles y equipos de propiedad de la Sucursal, así como para establecer 

gravámenes a los activos, bienes muebles y equipos, los Apoderados necesitarán autorización 
especial por escrito de la casa matriz de la compañía. 

Firmado este veintiocho de Abril del 2000 

Tidewater Marine International, Inc. 

By: Michael L. Goldblatt, Assitant Secretary 

Juramentado y suscrito ante mí este veintiocho de Abril del 2000 

Notario Público 

James C. Wilbert 

Abogado/Notario Público Parroquia de Orleans, Estado de Louisiana. Mi comisión es de por vida 
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TAN 
Dr Jorge E “no V. 

Sa 

Novati pl 

AE 

PARA LA PARROQUIA DE ORLEANS 

Yo, DALE N . ATKINS, oficial de la Corte Distrital de lo Civil para la parroquia de Orleans, 

Estado de Louisiana, , la misma que es una Corte de Archivos, teniendo jurisdicción sobre la 

misma, POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICO, que 

James C. Wilbert 
  

cuyo nombre consta en el certificado de prueba, reconocimiento o documento del instrumento 

anexo, el mismo que allí aparece, al momento de tomar dicha prueba, reconocimiento o 

documento era un Notario Público dentro y para dicha parroquia, residente de la misma, 
debidamente designado, comisionado y juramentado, y autorizado por la Leyes de dicho estado 

para tomar juramentos y para tomar reconocimientos y prueba de actos y contratos de tierras, 

bienes inmuebles y herencias, en dicho estado, así como para otros documentos a ser ahí 

registrados y para certificarlos; que en consecuencia sus actos oficiales ameritan toda la fé y 

crédito; por lo que adicionalmente certifico que he comparado la firma que consta en el 

certificado original con aquella que consta debidamente registrada en esta corte y que por lo 
tanto creo que la firma que aparece en el certificado adjunto es su firma auténtica, y que la 

persona que ha suscrito dicho certificado no está obligada por ley a archivar en esta oficina una 

impresión de su sello oficial. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, estampo mi firma junto con el sello oficial de esta Corte en la 
ciudad de New Orleans en la mencionada parroquia y estado este veintiocho de Abril del 2.000 

DALE N. ATKINS 
Oficial 

TRADUCCION EFECTUADA POR EL ABOGADO CESAR HOLGUIN.ESPINEL EL DIA 2 DE 
MAYO DEL 2000 ) 

  

CESAR HOLGUIN ESPINEL 
ABOGADO. TRADUCTOR 
CEDULA No. 09-00502758 

REPUBLICA DEL ECUADOR. — NOTARIA UNDECIMA DEL CANTON GUAYAQUIL. 

Yo, Doctor JORGE PINO VERNAZA, Notario Titular ¡Undécimo del 

Cantón Guayaquil, en ejercicio de la atribución que me 

confiere el numeral noveno del Artículo dieciocho, de la 45€ 7 

  

«(
D 

C3
 a oO E



Notarial, DOY FE: Que la firma y rúbrica que antecede es la 

Misma estampada en la cédula de identidad, y que corresponde al 

señor: CESAR RAMON HOLGUIN ESPINEL, identificado con la cédula 

de ciudadanía número: cero nueve-cero cero cinco cero dos siete 

02758) .-Guayaquil, Mayo 4 de 2.000.- 
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DR. JORGE PINO YZRNAZA 
Da 
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“Dr. » Juan Trujillo B. 
Dr. Jacinto Loaiza M. 
Ab, César Hol E. aa 
Ab. Juan Trujillo E. 035090 7? 

_ ESTUDIO JURIDICO 

  

  

  

  

  

SEÑOR NOTARIO 

ABOGADO CESAR HOLGUIN ESPINEL, a Usted digo y solicito:-------- 

Que de conformidad con lo dispuesto en el artículo 24 de la LEY DE MODERNIZACION DEL 
ESTADO, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION DE SERVICIOS POR PARTE DE LA INICIATIVA 
PRIVADA, se sirva AUTENTICAR mi firma y rúbrica que consta al pie de este petitorio, en el 
que declaro ser el autor de la traducción del Inglés al Español del PODER GENERAL otorgado 
por la Compañía TIDEWATER MARINE INTERNATIONAL,, Inc. a favor de LOS APODERADOS 
Gary Gleixner y María Georgina López Salazar ante el Notario Público de la ciudad de Nueva 
Orleans, Estado de Louisiana, Estados Unidos de America el 28 de Abril del 2000, documento 
refrendado ante la Corte Civil Distrital de dicha localidad 

Autenticada que fuere dicha firma y rúbrica se servirá protocolizar las diligencias de 

autenticación junto con el documento original y sus legalizaciones efectuadas en la Corte Civil 
Distrital del Estado de Louisiana y en el Consulado General de la República del Ecuador en 
Nueva Orleans, que me permito acompañar en seis fojas útiles. 

  

CESAR HOLGUIN ESPINEL . . > 
Abogado. Registro 1076 CAG 

    

  

Segundo de Ley Notarial Vigente, procedo a protocolizar. los 
documentos que antecegén.- Guayaquil, PES 
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DR. JORGE PINO VERNAZA 
NOTARIO | 

  

CANTON GUAYAQUIL 

Es fiel fotocopia de sucoriginal, que consta en el Protocolo de 
Escrituras Públicas a mi cargo, y en fe de ello confiero este CUARTO 

Notas do a 
pao 

a 

  

DOY FE: 

  

Edif. Torres de la Merced-Córdova 812-Piso 4-Of. 4/Conm. 306273-305672-562908/P.O.Box. 09-01 -1289/tax: 5953-4-313660 
Guayaquil - Ecuador



Que en cumplimiento a lo dispuesto en el Artículo Tercero de la 

Resolución número 00-G-DIC-0002487, dada por la Superintendencia de 

Compañías, en Guayaquil, el 24 de Mayo del 2000, tomé nota de la 

       

   

ZSertifico: que con fecha de hoy, y en cumplimiento de lo or- 

denado en la Resolución NO. 00-3=313-0U02487, dictada por el Intendente 

de Compañías de Guayaquil,'el veinticuatro de Mayo del presente año, que 

da inscrita la presente PROTOCOLIZACION, la misma que contiene el TODER 

G245RAL otorgado por la compañía" “MIDEWATER MARINE INDsRIATIONAL, 13%. a 

favor de SLRY Guilial Y MARTA GZORGINA LO“EZ SALAZAR, de fo] as 36.782 

a 36.792, Número 10.683 Úúel Registro Mercantil y anotada bajo el número 

13.542 del Repertorio. Archivánaose los comprobantes deppagos por Im = 

puesto de Registro y Vefensa Nacional. Guayaquil, quince de del 

dos Mil. £l Registrador Mercantil.- 

as Puan 

AB. HECTOR MIGUEL ALCiVAR st 

Kegisuador mercantil del Cantón “Juayequil 

Certifico: que con fecha de hoy, y de conformidad con lo dis- 

puesto en el artículo 33 del Código de Comercio, se ha fijado y se man = 

tendrá fijo en la sala de este Despacho de conformidad con la Ley, bajo 

el número 336 un extracto del Foder General.- Guayaquil, amics d 

     
  

del dos mil.» El Registrador Mercantil.- 

   

   rm AB. HECTOR MIGUEL ALCIVAR Po 

Registrador Mercantil Qi Canton 198% ' 

   


